HELSINGIN UUSI YLEISKAAVA
KAUPUNKIKAAVA

EHDOTUS

Liike- ja palvelukeskusta C1

- Palvelu-, liike- ja toimitilapainotteinen keskusta, jota
kehitetaén toiminnallisesti sekoittuneena kaupan ja
julkisten palvelujen, toimitilojen, hallinnon, asumisen,
puistojen, virkistys- ja likuntapalvelujen seka
kaupunkikulttuurin alueena. Rakennusten
maantasokerrokset ja kadulle avautuvat tilat on
osoitettava padsaantoisesti liiketilaksi. Alue on
kévelypainotteinen. Alue erottuu ymparistoaan
tehokkaampana ja toiminnallisesti monipuclisempana.
Liike- ja toimitilan kokonaismaaraa ei lahttkohtaisesti tule
véhentdd. Rakennuksen tai sen osan kayttétarkoituksen
muutoksissa on varmistettava keskustalle ominaisen,
toiminnallisesti monipuoclisen ja sekoittuneen rakenteen
séilyminen. Kayttétarkoituksen muutosten yhteydessa
tulee tehda alueellinen tarkastelu.

Kantakaupunki C2
- Keskusta, jota kehitetddn toiminnallisesti sekoittuneena

asumisen, kaupan ja julkisten palvelujen, toimitilojen,
hallinnon, puistojen, virkistys- ja likuntapalvelujen seké
kaupunkikulttuurin alueena. Rakennusten
maantasokerrokset ja kadulle avautuvat tilat on
osoitettava ensisijaisesti liilke- tai muuksi toimitilaksi.
Rakennuksen tai sen osan kayttotarkoituksen
muutoksissa on varmistettava kantakaupungille
ominaisen, toiminnallisesti monipuolisen ja sekoittuneen
rakenteen sailyminen seka lilke- ja toimitilojen riittava
maard. Kayttotarkoituksen muutosten yhteydessa tulee
tehda alueellinen tarkastelu. Aluetta kehitetdan kestévien
kulkumuotojen, erityisesti kdvelyn ja pytrailyn, ehdoilla.
Kaupunkibulevardeihin rajautuvilla alueilla
korttelitehokkuus tulee olla padsasntoisesti yli 1,8 ja
keskeisten katujen varsilla kadulle avautuvat tilat on
osoitettava ensisijaisesti liilke- tai muuksi toimitilaksi.

Lahikeskusta C3
Keskusta, jota kehitetddn toiminnallisesti sekoittuneena

kaupan ja julkisten palvelujen, toimitilojen, hallinnon,
asumisen, puistojen, virkistys- ja lilkuntapalvelujen seka
kaupunkikulttuurin alueena. Rakennusten
maantasokerrokset ja kadulle avautuvat tilat on
keskeisilla paikoilla osoitettava paasaantdisesti liike- tai
muuksi toimitilaksi. Alue on kavelypainotteinen. Alue
erottuu ympdristdéan tehokkaampana ja
monipuolisempana. Lahikeskustan alueelle ei saa
sijoittaa yksittdisia seudullisesti merkittavia
vahittaiskaupan myymalaita.

Kaiki keskustoi

Keskustoja tiivistetaén ja kehitetaan urbaanina
kaupunkirakenteena. Keskustoja suunniteltaessa on
kiinnitettédva erityistd huomiota jalankulkijan mittakaavaan
seké jalankulku-, pydréily-, pysakointi-, huolto- ja julkisen
likenteen jarjestelyjen toimivuuteen. Pysakadinti tulee
ensisijaisesti sijoittaa laitoksiin ja kadunvarsiin.
Yksityiskohtaisessa suunnittelussa on osoitettava riittavat
alueet tarkoituksenmukaisille joukkoliikenteen
vaihtopaikoille ja lityntapysékoinneille.

Vahittdiskaupan suuryksikot on integroitava asumiseen,
palveluihin tai sen luonteisiin muihin toimintoihin ja
rakennusten maantasokerrosten tulee avautua katutilaan.
Suuryksikkdjen tulee tukeutua joukkolikenteen
runkoyhteyteen. Paivittdistavarakaupan suuryksikkdjen
mitoituksen léhtokohtana tulee olla paikallinen kysynta.
Pysakointipaikkojen maaraa rajoitetaan.

Asuntovaltainen alue A1

- Aluetta kehitetdén asumisen, kaupan ja julkisten
palvelujen, toimitilojen, puistojen, virkistys- ja
likuntapalvelujen kayttotn. Korttelitehokkuus on
paaasiassa yli 1,8. Alueen keskeisten katujen varsilla
rakennusten maantasokerroksiin tulee varata liike- ja
muuta toimitilaa. Alueen pinta-alasta véhintdsn 60 % on

korttelimaata.

HELSINGFORS NYA GENERALPLAN

DEN URBANA PLANEN
FORSLAG

Afférs- och servicecentrum C1

Centrum med tyngdpunkt pa service-, affars- och
arbetslokaler. Omradet utvecklas som ett till funktionerna
omvaxlande omrade fér kommersiell och offentlig service,
arbetslokaler, forvaltning, boende, parker, rekreations- och
motionsservice samt stadskultur. Vaningar i gatuplanet och
utrymmen som Sppnar sig mot gatan ska i regel reserveras
for affarsiokaler. Omradet &r inriktat pa gangtrafik.
Omradet avviker fran omgivningen sasom mera effektivt
och mangsidigt. Den totala méngden afférs- och
arbetslokaler ska inte i firsta hand minskas. Vid dndring
av anvandningsandamalet for en byggnad eller en del av
byggnad ska tillses, att den fér centrum typiska funktionelit
mangsidiga och komplexa strukturen bevaras. | samband
med &ndring av anvandningsdndamal ska goras en
utredning fér hela omradet.

Innerstaden C2

Centrum, som utvecklas som ett till funktionerna
omvaxlande omrade for boende, kommersiell och offentlig
service, arbetslokaler, forvaltning, parker, rekreations- och
motionsservice samt stadskultur. Vaningar i markplanet
och utrymmen mot gatan ska i férsta hand reserveras for
afférs- eller andra arbetslokaler. Vid &ndring av
anvéndningséndamal for en byggnad eller en del av
byggnad ska tillses, att den f6r innerstaden typiska
funktionellt mangsidiga och komplexa strukturen bevaras,
samt att tillrackliga affars- och arbetslokaler erbjuds.

| samband med &ndring av anvandningsidndamal ska
gdras en utredning for hela omradet. Omradet utvecklas
med tyngdpunkt pa hallbara fardsétt, sarskilt gang- och
cykeltrafik. P4 de omraden, som grénsar till
stadsbulevarder, ska kvartersexploateringstalet i regel
vara dver 1,8 och vid centrala gator ska de utrymmen, som
vetter mot gatan i férsta hand reserveras fér affars- eller
andra arbetslokaler.

Nércentrum C3

Centrum, som utvecklas som ett till funktionerna
omvéxlande omrade for kommersiell och offentlig service,
arbetslokaler, férvaltning, boende, parker, rekreations- och
motionsservice samt stadskultur. Vaningar i markplanet
och utrymmen som tippnar sig mot gatan ska pa centrala
platser i regel reserveras fér affars- eller andra
arbetslokaler. Omradet &r inriktat pa gangtrafik. Omradet
skiljer sig fran omgivningen sasom mera effektivt och
mangsidigt. | ndrcentret far inte placeras enstaka, for
regionen betydande afférer for minuthandel.

| alla centra:

Centren ska fortdtas och utvecklas som urban
stadsstruktur. Vid centrens planering ska sérskild
uppméarksamhet fastas vid fotgingarnas skala och vid att
arrangemangen for fotgéngar-, cykel-, service- och
kollektivtrafik samt parkering fungerar. Parkeringen ska i
forsta hand anvisas till parkeringsanldggningar och utmed
gatorna. | detaljplaneringen ska tillrdckliga omraden
anvisas for &ndamalsenliga omstigningsstéllen for
kollektivtrafiken och for anslutningsparkering.

Stora detaljhandelsenheter ska integreras med boende,
service, eller andra motsvarande funktioner och
byggnadernas markplansvaningar ska ppna sig mot
gaturummet. Stora enheter ska stdda sig pa
kollektivirafikens stomleder. Den lokala efterfragan ska
utgtira utgangspunkt fér dimensioneringen av stora
dagligvaruhandelsenheter. Antalet parkeringsplatser
begrénsas.

Omrade A1 dér boende dominerar

Omradet utvecklas fér boende, handel och offentlig
service, arbelslokaler, parker samt rekreations- och
motionsservice. | regel ar kvartersexploateringstalet 6ver
1,8. Vid omradets centrala gator ska i byggnadernas
markplansvaningar reserveras affars- och arbetslokaler.
Minst 60 % av omradets areal &r kvartersmark.



Asuntovaltainen alue A2

Aluetta kehitetdan paaasiassa asumisen, puistojen,
virkistys- ja liikuntapalvelujen seké lahipalvelujen
kayttdon. Korttelitehokkuus on paaasiassa 1,0-2,0.
Perustellusti korttelikohtainen tehokkuus voi olla tata
suurempikin. Alueen keskeisten katujen varsilla tulee
mahdollistaa liike- ja muuta toimitilaa. Alueen pinta-alasta
keskimé&arin 60 % tai enemmén on korttelimaata.

Asuntovaltainen alue A3

Aluetta kehitetdan pasasiassa asumisen, puistojen,
virkistys- ja liikuntapalvelujen seka |ahipalvelujen
kayttoon. Korttelitehokkuus on pasasiassa 0,4-1,2.
Perustellusti korttelikohtainen tehokkuus voi olla tata
suurempikin. Alueen pinta-alasta keskiméaarin 60 % tai
enemmaén on korttelimaata.

Asuntovaltainen alue A4

Aluetta kehitetdan p4aasiassa asumisen, puistojen,
virkistys- ja liikuntapalvelujen seka lshipalvelujen
kayttdon. Korttelitehokkuus on paaasiassa alle 0,40.
Alueen pinta-alasta keskimaarin 70 % tai enemman on
korttelimaata.

Suomenlinnan aluekokonaisuus

Unescon maailmanperintdkohdetta tulee hoitaa ja
kehittda asumisen, kaupan ja julkisten palvelujen,
toimitilojen, puistojen, virkistys- ja likuntapalvelujen,
matkailun seka puolustusvoimien kayttéon niin, etta
alueen maailmanperintdarvo ei heikenny.

Toimitila-alue

Aluetta kehitetdan ensisijaisesti toimitilojen, tuotannon,
varastoinnin, satamatoimintojen, julkisten palvelujen ja
opetustoiminnan seka virkistyksen kéytttdn. Merkinnén
osoittamalle alueelle voidaan Roihupelto—
Herttoniemessa, Konalassa ja Suutarilassa osoittaa
asemakaavassa sellaisia merkitykseltédén seudullisia
vahittaiskaupan suuryksikkgja, jotka kaupan laatu
huomioon ottaen voivat perustellusta syysta sijoittua
myos keskusta-alueen ulkopuolelle.
Péivittdistavarakaupan suuryksikdita ei sallita.
Elinkeinoelaman toimintaedellytykset turvataan
asemakaavoittamalla riittévasti toimitilatontteja
toimitila-alueille.

Yhdyskuntateknisen huollon alue

Aluetta kehitetdan yhdyskuntateknisen huolion,
tietoliikenteen ja likenteen kayttbdn. Alueelle saa
rakentaa likenteen hoidon ja yhdyskuntateknisen huollon
kannalta tarpeellisia tiloja ja laitteita.

Satama

Aluetta kehitetdan satama-, tydpaikka- ja
palvelutoimintojen alueena. Alueelle saa rakentaa
sataman toiminnan kannalta tarpeellisia tiloja ja laitteita
seka yhdyskuntateknisen huollon tiloja.

Puolustusvoimien alue

Puolustusvoimien kéyttssa oleva alue, joka osoitetaan
asumisen, kaupan ja julkisten palvelujen, toimitilojen,
puistojen, virkistys- ja likuntapalvelujen kéyttoén, jos
alueella oleva toiminta siirtyy alueelta pois.

Virkistys- ja viheralue

Aluetta kehitetaan merkittdvana virkistys-, ulkoilu-,
liikunta-, luonto- ja kulttuurialueena, joka kytkeytyy
seudulliseen viherverkostoon ja merelliseen
virkistysvythykkeeseen. Virkistys- ja viheralueiden
kehittdmisessa huomioidaan yleiskaavan teemakartalla
esitetty metsdverkosto. Lahtékohtana on sailyttaa
verkoston metséinen luonne.

Merellisen virkistyksen ja matkailun alue

Aluetta kehitetdan merkittdvana virkistys-, ulkoilu-,
liikunta-, luonto- ja kulttuurialueena, joka kytkeytyy
mantereen virkistys- ja viheralueisiin. Merkinta sisaltaa
loma-asumisen ja matkailun alueita.

Sekd virkistys- ja viheralueilla ettéd

merellisen virkistyksen ja matkailun alueilla:
Suunnittelussa tulee turvata kulttuurihistoriallisten ja
maisemallisten arvojen sdilyminen seka ottaa huomioon
ja turvata luonnon monimuotoisuuden,
ekosysteemipalvelujen kehittdmisen, luonnonsucjelun ja
ekologisen verkoston sekéd metséverkoston kannalta
tarkeét alueet.

Omrade A2 ddr boende dominerar

Omradet utvecklas framst fér boende, parker, rekreations-
och motionsservice samt narservice. | regel ar
kvartersexploateringstalet 1,0-2,0. Om motiv finns kan
exploateringstalet kvartersvis vara stérre. Utmed omradets
centrala gator ska beredas utrymmen for affdrs- och tvriga
arbetslokaler. | genomsnitt 60 % eller mer av omradets
areal ar kvartersmark.

Omrade A3 dér boende dominerar

Omradet utvecklas framst for boende, parker, rekreations-
och motionsservice samt narservice. | regel ar
kvartersexploateringstalet 0,4-1,2. Om motiv finns kan
exploateringstalet kvartersvis vara stérre. | genomsnitt

60 % eller mer av omradets areal &r kvartersmark.

Omrade A4 dér boende dominerar

Omradet utvecklas framst fér boende, parker, rekreations-
och motionsservice samt narservice. | regel ar
kvartersexploateringstalet mindre &n 0,4. | genomsnitt

70 % eller mer av omradets areal ar kvartersmark.

Sveaborgs omradeshelhet

Unescos varldsarvsobjekt ska vardas och utvecklas for
boende, affars- och offentlig service, arbetslokaler, parker,
rekreation och motion, turism och fir forsvarsmaktens
dndamal sa, att omradets varde som véarldsarvsobjekt inte
forsvagas.

Omrade for arbetslokaler

Omradet utvecklas i férsta hand for arbetslokaler,
produktion, lagring, hamnfunktioner, offentlig service och
utbildning samt rekreation. P4 omraden i
Kasaker—Hertonds, Kanala och Skomakarbile med denna
beteckning kan i detaljplanen anvisas sadana stora
detaljhandelsenheter med regional betydelse som kan
motiveras, med hansyn till affarens art, att ligga utanfér
centrumomradet. Stora detaljhandelsenheter for
dagligvaruhandel tillats inte. Verksamhetsférutsattningar
for naringslivet garanteras genom att man detaljplanerar
tillrickligt med tomter féir arbetslokaler.

Omrade fér samhilisteknisk service

Omradet utvecklas for samhéllsteknisk service,
datakommunikation och trafik. P4 omradet far byggas
lokaler och utrustning som &r nédvéndiga for trafik och
samhallsteknisk farsérning.

Hamnomrade

Omradet utvecklas fér hamn-, arbetsplats- och
servicefunktioner. P4 omradet far byggas ftr hamnens
funktion nédvandiga lokaler och utrustning samt lokaler for
samhallsteknisk farsorning.

Férsvarsmaktens omrade

Omrade som anvands av férsvarsmakten och som anvisas
for boende, handel och offentlig service, arbetslokaler,
parker, rekreations- och motionsservice ifall nuvarande
verksamhet flyttar fran omradet.

Rekreations- och grénomrade

Omradet utvecklas som betydande rekreations-, frilufts-,
motions-, natur- och kulturomrade i anslutning till det
regionala grénnétverket och den maritima
rekreationszonen. Vid utvecklandet av rekreations- och
grénomraden beaktas det skogsnatverk som visas i
generalplanens temakarta. Utgangspunkten é&r att bevara
nétverkets skogliga karaktar.

Omrade fér maritim rekreation och turism

Omradet utvecklas som betydande rekreations-, frilufts-,
motions-, natur- och kulturomrade, i anslutning till
rekreations- och grénomraden pa fastlandet. Beteckningen
omfattar omraden for fritidsbebyggelse och turism.

Pa bade rekreations- och grénomraden samt
omraden fér maritim rekreation och turism:

Vid planeringen ska de kulturhistoriska och
landskapsméssiga vérdenas fortbestand garanteras, samt
viktiga omraden fér naturens mangfald, utvecklingen av
ekosystemtjanster, naturskyddet och det ekologiska
nétverket samt skogsnitverket beaktas och tryggas.



Viheryhteys

Laajojen virkistysalueiden vélinen, sijainniltaan
ohjeellinen yhteys, viherakseli tai puistojen sarja, joka
palvelee virkistys- ja/tai ekologisena yhteytena. Alueiden
suunnittelussa viheralueet tulee liittaa luontevasti
toisiinsa. Kulttuuri-, maisema- ja luontoarvojen
sailyminen, viheryhteyksien yhtenaisyys ja jatkuvuus
seka ekologinen kytkeytyneisyys on otettava huomioon.
Yhteyden luonne voi vaihdella rakennetusta
puistomaiseen ja luonnonmukaiseen. Tarvittaessa
rakennetaan vihersiltoja tai -alikulkuja.

Rantaraitti
Seudulle jatkuva rantavyShykettd seuraileva koko
kaupungin kattava rantaraitti.

Vesialue

Rautatie asemineen
Tallinnaan suuntautuvan rautatietunnelin ja suoran
lentoasemaradan sijainnit ovat ohjeellisia.

Metro asemineen

Raideliikenteen runkoyhteys
Toteutetaan metrona tai pikaraitiotiena. Sijainti on
ohjeellinen.

Pikaraitiotie
Joukkoliikenteen nopea runkoyhteys, joka voidaan
toteuttaa bussiratkaisuna. Sijainti on ohjeellinen.

Raideliikenteen yhteystarve

Yhteys voidaan toteuttaa pikaraitiotiena, metrona tai
rautatiend. Varauksen tarkentaminen edellyttaa
maankayton ja liikkenteen selvityksia.

Valtakunnallisesti/seudullisesti tarkea
tie tai katu eritasoliittymineen

Kaupunkibulevardi

Liikennevayla, jota kehitetadn osana laadukasta urbaania
kaupunkiymparistoa tiivistettdvassa
kaupunkirakenteessa. Kaupunkibulevardi palvelee
autoilijoita, joukkoliikennetta, kavelijoita ja pyorailijoita.
Pituus ja liittymdratkaisut ratkaistaan tarkemmassa
suunnittelussa.

Padkatu

Valtakunnallisesti tai seudullisesti tarkean tien tai
kadun, kaupunkibulevardin tai pdakadun
maanalainen tai katettu osuus

Sijainti ja pituus ovat ohjeellisia.

Baanaverkko
Pydréliikenteen nopea runkoverkko. Sijainti on
ohjeellinen.

Ostersundom ei kuulu kaava-alueeseen
Viiva 30 metria sen alueen ulkopuolella, jota paatos

koskee. Yleiskaava kattaa kaupungin hallinnollisen
alueen poislukien Ostersundom.

Gronforbindelse

Till sitt lage riktgivande férbindelse mellan stora
rekreationsomraden, grénaxel eller serie av parker, som
fungerar som rekreations- och/eller som ekologisk
forbindelse. Vid planeringen av omradena ska
grénomradena sammanldnkas pa ett naturligt satt.
Bevarandet av kultur-, landskaps- och naturvarden,
gronférbindelsenas enhetlighet och kontinuitet samt deras
ekologiska koppling ska beaktas. Férbindelsens karaktar
kan variera fran utbyggd till parkartad och naturenlig. Vid
behov kan grénbroar eller -tunnlar byggas.

Strandpromenad
Regional strandpromenad som féljer strandzonen och
omfattar hela staden.

Vattenomrade

Jérnvdag med stationer
Laget for jarnvagstunneln i riktning Tallinn och for den
direkta banan till flygstationen &r riktgivande.

Metro med stationer

Spartrafikens stomférbindelse
Forverkligas som metro eller snabbsparvag. Léget ar
riktgivande.

Snabbsparvig
Snabb stomférbindelse for kollektivtrafiken, kan
forverkligas som bussférbindelse. Laget &r riktgivande.

Behov av spartrafikférbindelse

Forbindelsen kan forverkligas som snabbsparvag, metro
eller jarnvag. Precisering av reserveringen kraver
utredningar géllande markanvéndning och trafik.

Vég eller gata av nationellt/regionalt intresse
med planskild korsning

Stadsbulevard

Vag- eller gatuomrade som utvecklas som en del av en
hogklassig och urban stadmiljé dar samhallsstrukturen
fortatas. Stadsbulevarden betjanar bilister, kollektivtrafik,
fotgangare och cyklister. Langd och korsningsdetaljer
avgors i den mer detaljerade planeringen.

Huvudgata

Underjordisk eller téackt andel av en vdg eller gata med
nationellt eller regionalt intresse, stadsbulevard

eller huvudgata

L&ge och langd &r riktgivande.

Nitverket Banan
Stomnét fér snabb cykeltrafik. Laget &r riktgivande.

Ostersundom tillhér inte planeomradet.

Linje 30 meter utanfér det omrade, som beslutet géller.
Generalplanen omfattar stadens administrativa omrade
forutom Ostersundom.



Koko kaava-alueella:

Ruuduista muodostuvat alueet kuvaavat maankéytén
paakayttotarkoitusta. Alueilla ei ole tarkkaa rajaa.
Vierekkaisten eri kaavamaaraysten alaisten alueiden
maankayttd sovitetaan yhteen niin, ettd syntyy toimiva
kaupunkirakenne. Vihersormien ja muiden seudullisten
viheralueiden seka paikallisen viheralueverkoston
jatkuvuus tulee turvata.

Yleiskaava-alue suunnitellaan kaikkialla toimivuus,
taloudellisuus ja ekologinen kestavyys seka terveellisyys
ja turvallisuus, asumisen ja elinkeinoelaman tarpeet seka
palvelujen saavutettavuus huomioon ottaen kayttéaen
hyvéaksi olemassa olevaa yhdyskuntarakennetta.

Kévely- ja pydrailyolosuhteita seka
joukkoliikennesaavutettavuutta parannetaan koko
kaupungin alueella.

Valtakunnallisesti merkittavat maisema- ja
kulttuuriymparistét on otettava oikeusvaikutteisina
huomioon Kulttuuriymparistét-teemakartalta. Liséksi
suunnittelussa tulee ottaa huomioon maakunnallisesti ja
paikallisesti merkittavat maisema-alueet ja
kulttuuriymparistét ja niiden ominaispiirteet seka
muinaismuistolain nojalla suojellut kohteet.
Suunnittelussa on sovitettava yhteen kaavassa osoitettu
maankaytté ja maisema- ja kulttuuriympéristdarvot.

Natura 2000 -verkostoon kuuluvat alueet,
luonnonsuojelualueet ja Helsingin
luonnonsuojeluohjelmassa 2015-2024 suojeltavat alueet
on otettava oikeusvaikutteisina huomioon
Kaupunkiluonto-teemakartalta.

Virkistyspalveluja ja ekosysteemipalveluja kehitetaan.
Suunnittelussa tulee ottaa huomioon luonnonsuojelun ja
luonnon monimuotoisuuden kannalta arvokkaat alueet ja
turvattava arvojen sailyminen.

Paivittaistavarakaupan suuryksikdéité ei saa rakentaa
keskustojen ulkopuolelle.

Kaikille alueille saa sijoittaa yhdyskuntateknisté huoltoa
palvelevia tiloja ja laitteita. Kantakaupungissa saa sijaita
myds suuria energiantuotantoon liittyvid laitoksia.
Rakennettavien ja rakennettujen alueiden aluevarauksiin
sisaltyvat seudulliset energia- ja vesihuoltoverkostot ja
-laitokset suoja-alueineen.

Rantaviiva on ohjeellinen. Rannat suunnitellaan julkisina
uusilla rakentamisalueilla.

Tulviin varautuminen tulee ottaa huomioon meren ja
vesistojen darelle suunniteltaessa. Suunnittelussa tulee
kiinnittda huomiota hulevesien hallintaan. Merkittévia
vaikutuksia aiheuttavien maankaytén muutosten
yhteydessa tulee laatia hulevesien hallintasuunnitelma.

Pa hela planeomradet:

Omraden som bildas av rutor beskriver
markanvandningens huvudsakliga &ndamal. Gransen
mellan omraden &r inte exakt. Markanvandning av intill
varandra liggande rutor med olika anvandningsdandamal
anpassas till varandra sa, att en fungerande stadsstruktur
uppstar. Kontinuiteten i grénstrak och andra regionala
grénomraden samt i det lokala natet av grénomraden ska
garanteras.

Generalplaneomradet planeras éverallt med beaktande av
funktionalitet, ekonomi och ekologisk hallbarhet samt
halsosamhet och trygghet, boendets och naringslivets
behov samt tillganglighet till service, utgaende fran den
existerande bebyggelsestrukturen.

Forhallandena for fotgangar- och cykeltrafiken samt
nabarheten for kollektivtrafiken férbattras inom hela
stadens omrade.

Landskaps- och kulturmiljéer av riksomfattande betydelse
pa temakartan Kulturmiljder ska beaktas sasom miljéer
med rattsverkan. Déartill ska i planeringen beaktas
nationellt och lokalt betydande landskapsomraden och
kulturmiljder och deras sérdrag samt de objekt, som
skyddats i lagen om fornminnen. Vid planeringen ska
anvisad markanvandning och landskaps- och
kulturmiljdvarden anpassas till varandra.

De omraden, som hor till Natura 2000-natverket,
naturskyddsomraden och omraden som skyddas i
Helsingfors naturskyddsprogram 2015-2024 pa
temakartan Stadsnaturen ska beaktas sasom omraden
med réttsverkan.

Rekreations- och ekosystemtjanster utvecklas. Vid
planeringen ska beaktas naturskyddsomraden och
omraden som &r vardefulla med beaktande av naturens
mangfald och garanteras att deras varde bevaras.

Dagligvaruhandelns stora enheter far inte byggas utanfor
centrumen.

Lokaler och anordningar som betjanar samhéllsteknisk
service far byggas pa alla omraden. | innerstaden far
finnas ocksa stora anldggningar for energiproduktion.
Omradesreserveringen fér omraden som ska bebyggas
och fér bebyggda omraden innefattar de regionala
natverken och anlaggningarna fér energi- och
vattenférsérjning inklusive skyddsomraden.

Strandlinjen ar riktgivande. Pa nya bebyggelseomraden
planeras stréanderna sasom offentliga.

Vid planering néra havet eller vattenomraden ska
oversvamningsrisken beaktas. Vid planeringen ska fastas
vikt vid dagvattenhanteringen. | samband med
férandringar i markanvéandning, vilka har betydande
konsekvenser ska en plan fér dagvattenhanteringen
uppgdras.
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